NIROSTA® GritLine
Eine 6konomische Alternative fir geschliffene

Oberflachen
An economic alternative to ground finishes
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NIROSTA® ,,GritLine“
Eine 6konomische Alternative fir geschliffene
Oberflachen.

Die neue Oberflachenausfihrung ,GritLine“

dhnelt den bekannten geschliffenen Oberflachen.

Allerdings wird sie durch Pragen erzeugt und
erhalt dadurch ihre ebenmaBige Struktur. Dieses
schonende Verfahren erméglicht den Erhalt der
geschlossenen und glatten Oberflache des
blankgeglihten Basismaterials und lasst damit
aggressiven Medien nur geringe Angriffs-
maglichkeiten. Die Verarbeitungseigenschaften
sind ebenso problemlos wie bei den bekannten
geschliffenen Ausfiihrungen.

NIROSTA® GritLine Uberzeugt beim Einsatz in
Aufziigen und Fahrtreppen, ist aber auch gut ge-
eignet fur Dekorpaneele und uberall dort, wo
technische Asthetik gewiinscht wird.

NIROSTA® ,,GritLine*

— technische Asthetik

— hohe Korrosionsbestandigkeit
— ebenmaBige Struktur

— gut umformbar

— leicht zu reinigen

NIROSTA® “GritLine”

— attractive technical look
— high corrosion resistance
— regulare texture

— readily formable

— easy to clean

NIROSTA® “GritLine”
An economic alternative to ground finishes.

The new “GritLine” finish is simular to the popu-
lar ground finishes. However, this new finish has
a regular texture produced by embossing.

This gentle process retains the unbroken,
smooth surface of the bright-annealed base
material and thus minimizes the possibility of
aggressive media.

NIROSTA?® GritLine offers the same good fabri-
cating properties as our other finishes and

is used to impressive effect in elevators and
escalators, for decorative panels and wherever
an attractive technical look is desired.

Lieferform / Form Dicke /
Thickness
mm

Band / Strip 0,50 < 2,00

Blech / Sheet 0,50 < 2,00

NIROSTA® 4016
NIROSTA® 4301
NIROSTA® 4401
NIROSTA® 4404

Werkstoffe / Materials

Breite / Lange /
Width Length
mm mm

10 - 1250
100 - 1250 300 - 6000
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weitere Qualitaten auf Anfrage /

other steels on request ' /
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Vergleich der
Herstellverfahren

Comparison of manufacturing
processes

Einfluss des Herstell-
verfahrens auf die Oberflache
The influence of manufactu-
ring processes on the surface

Korrosionsklassen
Corrosion classes

Herkdmmlicher Schiliff /
Conventional grinding

GritLine

V. elativ Schleifband/Band = sehr hoch Vielativ Walze/Band = 0

[ Abrasiv O pragend
V. eiative Grinding belt/Strip = very high Vieiative ROI/Strip= 0
[ Abrasive 0 Embossed
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Profilhéhe / Profile elevation [um]
Profilhéhe / Profile elevation [um]
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Messlange / Measuring length [pm]
Ra =0,96 pm
offenes Relief / open relief

Messlénge / Measuring length [um]
Ra =0,95 ym
zerklUftetes Relief / rugged relief
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ThyssenKrupp Nirosta GmbH
Oberschlesienstr. 16

47807 Krefeld, Germany

GroBkunden Postleitzahl /

Key account postal code:

47794 Krefeld, Germany

Tel. +49(0)215183-01

Fax +49(0)215183-2022
www.nirosta.de
marketing.nirosta@thyssenkrupp.com

Lieferprogramm Range of products

@ kaltgewalztes Band ® Cold-rolled strip
und Blech and sheet

@ warmgewalztes Band ® Hot-rolled strip
und Blech and sheet

® Prazisionsband ® Precision strip

in den Stahlsorten in the steel grades

e NIROSTA® ® NIROSTA®
nichtrostend stainless

® THERMAX® ® THERMAX®
hitzebestandig heat-resistant
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DIN EN ISO 9001 : 2000
ISO /TS 16949 : 2002
QA: 04111 21356

Alle Produktionsstatten von
ThyssenKrupp Nirosta

sind nach ISO 9001 zertifiziert.

All ThyssenKrupp
Nirosta’s plants are certified
acc. to 1ISO 9001.

Angaben tber die Beschaffenheit oder Verwendbarkeit von Materialien bzw. Erzeugnissen dienen der Beschreibung.
Zusagen in bezug auf das Vorhandensein bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Verwendungszweck bedirfen

stets besonderer schriftlicher Vereinbarungen.

Details of the properties or uses of materials and products are given for description purposes.
Assurances relating to the presence of certain properties or a certain application are always subject to separate written

agreements.
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Stand / Status 01/2007



